49. Hertig Henrik och konungen.
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skdm-te-ful - 1a ord. Det rin-ger i  sil - kes - strin-gar.
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1. Hertig Henrik och konungen sut-
to till bords
— sal utav marmorstenar —
och talte s, manga skamtefulla ord.
— det ringer i silkesstringar —

2. »Och hér du hertig Henrik, vad
jag dig saga m3,
skulle jag din syster f4 till frilla i ar?»

3. »H4, vad nu konungen sager till
mig,
hon &r ju bara femton ar.»

4. »Ha, vad nu hertig Henrik siger
till mig,

skaffa mig den, som &r fyra eller fem!»

5. Hertig Henrik han rider till sin
lilla systers gard,
dar moter han henne pa farstukvisten
sta.
6. »Och hor du nu min syster, vad
jag dig sdga m4,
konungen vill ha dig till frilla i ar.»

7. »Och hor du nu min broder och
vis mig pa radh

1 Orig. tonart C-dur.

»Lat skdra dig en kladning och sitta
den pa bar.»

8. Konungen han rider over en
blomstrande gron ang,
dar fick han hora klockor i fullande
flang.

9. Konungen han rider uppa kyrko-
gatan sd stor,
sd moter han de, som vakat har.

10. Konungen bredd ut sin kappa
sd bla:
»Slapp ner liket, tag locket utdl»

11. »Vem &ar nu sjuk heller vem ar
nu dod?»
»Hertig Henriks lilla syster, hon &r nu
dod.»

12. Konungen tager nu henne uppa
sitt kni,
dar giver han henne gullringarne.

13. »Efter du har funnit pd denna
goda rad,
— sal utav marmorstenar —
s& skall du fa bliva min hustru i ar.»
— det ringer i silkesstrangar —





